
A Note on Spelling and Citation

many of  the  sources on which this book is based are written in archaic Por-
tuguese. Following the custom adopted by Brazilian historians, I have modern-
ized the spelling of most places, names, and words in the text, preserving the 
original Portuguese only in the titles of publications. I have also modernized the 
few English, French, and Spanish quotations in the text. The sources for direct 
quotations, information, and the work of scholars generally appear in combined 
endnotes at the end of each paragraph. When possible, for the convenience of 
interested readers, published documents are cited rather than the originals in 
archives.
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